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Klara Manzelova si za téma své diplomové pracdilavaroblematiku vyukyestiny v
zahranki a vyuky francouzstiny \Ceské republice na preprimarnim a primarnim stupni
vzaklavani, tedy problematiku, kterd je ji jako budoutitelce na 1. stupni ZS velmi blizka. |
kdyZz neni oborovou studentkou francouzstiniespo se rozhodla svou diplomovou praci
napsat francouzsky, coz se ji na odpovidajici Ureveemért poddilo. Pti zpracovavani
tématu vhod# vyuzila i svych vlastnich zkuSenosti, které ziakgi pobytech ve Francii
(studijni pobyt ERASMUS) a v &necku (pracovni misto asistentkgeské Skole bez hranic
- Frankfurt). Praci op#ita seznamem pouzité literatury @skym résumé, kde shrnula

vysledky, ke kterym § praci na tématu dosfa.

Diplomova prace matyii hlavni ¢asti. Prvni, nejobsahlejsi, j€novana problematice
bilingvismu. Autorka seznamuje &znymi typy a definicemi a i kdyZ adaziuje prednosti
vychovy k bilingvismu, je si &doma narénosti uchopeni tohoto jevu a poukazuje i na
nejednotnost stanovisek k této vyckavargumenty zpochytujici jeji efektivitu. Jedna se
bezesporu o zajimavou a zardvaozitou problematiku, iesto sicten& klade otazku, zda
bylo nutné ji ¥novat celou jednuiétinu prace. Autorka sice uvadi (fiapa str. 54), Ze ji
chépe jako logickou nosnou podporu k tématu praegak zéazeni pojednani o bilingvismu

ve zmirném rozsahu jde eviderstnna 0kor kvality zpracovani dalSich, v Uvodu



inzerovanych, problémovych oknuh Doporuiuji, aby se k této disproporci u obhajoby

vyjadrila.

V dalSich kapitolach se diplomantka zamysli nagcsiky ceského a francouzského
vzklavaciho systému (zaifuje se pedevSim na maiské Skolky a nizsi stupezakladni
Skoly) a pokousSi se i o jejich srovnani. Zajimaméoimace o projektweskych Skol bez
hranic potom fin4si kapitola pojednavajici o situaci a moznostephky ceského jazyka v

zahrandi.

Doporwiuji, aby autorka v ramci obhajoby rozvedl@egevSim otazku postaveni
francouzského jazyka na ZSOeské republice, tedy ttast jeji diplomové prace, ktera je sice
v nazvu proklamovana, avSak v praci #mibec nerozpracovana. Toto nedodrzeni jednoho
z hlavnich cili prace povazuji za jeji velky nedostatek. V ram@iototazky by Klara
Manzelova téZz mohla blize objasnit misto naSi riyly ramci frankofonie a pohovit
nag. i o statutu a poslani naSeho Sdruzsifitelii francouzstiny. Bylo by téZz vhodné, aby
vyswtlila, jak se konkrété osobrt svou praxi fi¢inila na Skolskych systémech ve Francii a v

Ceské republice, jak o tom pie na str. 54.

Stanovila si flis velky akol a pustila se dazkolika velkych témat, kter4d sama o 8ob
(bilingvismus, komparace $kolskych systénvyuka francouzstiny \Ceské republice) by
mohla byt nartem samostatné prace. | kdyzZ se ji tento ukol nafdodzcela naplnit, festo
jeji praci hodnotim jako cennyiippevek, ktery pindSi mnozZstvi @lezitych statistickych
Gdaji, zajimavych informaci i posthi. Autorka prokazala schopnost samostatné prace i
vysloveni vlastniho nazoru, @gob zpracovani prozrazuje i jeji hluboké osobnijetayro
zkoumanou problematiku. r@dkladana diplomova prace a#ge byt rovez vyznamnym

impulzem pro dalSi rozpracovani tématu. Dopajiyi proto bez dalSich vyhrad k obhajob

V Praze 19. k§tna 2012 PhDr. S. Machleidtova

vedouci prace



